X3306

Borsa da serhatoio TANKLOCK - TANKLOCK bag - Sacoche de réservoir TANKLOCK
Tankrucksack TANKLOCK - Bolsa de sobredepasito TANKLOCK
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ATTENZIONE: Verificare il corretto aggancio delle borse prima
di mettersi in marcia.

WARNING: Fasten the bags before march off.
ATTENTION: Vérifier la honne accroche des sacoches avant la
mise en route.

ACHTUNG: Priifen Sie bitte die Befestigung der Taschen bevor
Sie fahren
ATENCION: Comprobar si esta correcto el anclaje de las
holsas antes de ponerse en marcha.
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